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(Actos cuja publicagdo ndo é uma condigdo da sua aplicabilidade)

CONSELHO |

DIRECTIVA DO CONSELHO
de 26 de Maio de 1986

relativa 2 harmonizagao das legislagdes dos Estados-membros respeitantes as estruturas de protecgio
em caso de capotagem (ROPS) de certas maquinas de estaleiro

(86/295/CEE)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia e, nomeadamente, o seu artigo
100¢,

Tendo em conta a proposta da Comissdo (1),
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (2),

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e
Social (3),

Considerando que, em alguns Estados-membros, a concep-
¢d0, a construgio e os ensaios das estruturas de protecgio em
caso de capotagem de certas categorias de maquinas de
estaleiro sdo objecto de disposi¢Ges que impdem que tais
maquinas estejam equipadas com as referidas estruturas de
protec¢io; que esta situagido é de natureza a criar entraves as
trocas comerciais intracomunitérias; que tais disposi¢oes tém
por fim proteger o condutor da maquina; que, por conse-
guinte, é necessario proceder a aproximagido dessas disposi-
coes;

‘Considerando que a Directiva 84/532/CEE do Conselho, de
17 de Setembro de 1984, relativa 4 aproximagdo das
legislagtes dos Estados-membros respeitantes as disposigdes
comuns aos materiais e miquinas de estaleiro (*) definiu uma
série de procedimentos comuns — nomeadamente a homo-
logag¢io CEE; o exame CEE de tipo e a autocertificagio CEE
— para a colocagdo no mercado e a entrada em servigo dessas
maquinas de estaleiro; que é conveniente prever o procedi-
mento de exame CEE de tipo, associado com um procedi-
mento de controlo CEE, para as estruturas de protec¢io em
caso de capotagem para certas maquinas de estaleiro;

(1) JO n® C 104 de 28. 4. 1980, p. 29.
(2) JO n° C 197 de 4. 8. 1980, p. 66.

(3) JO n® C 205 de 11. 8. 1980, p. 27.
(*) JO n® L 300 de 19. 11. 1984, p. 111.

Considerando que a presente directiva é uma directiva
especial na acep¢io do n® 2 do artigo 3° da Directiva
84/532/CEE;

Considerando que os ensaios de laboratério e os critérios de
desempenho bem como o volume-limite de deformagio se
encontram fixados por normas internacionais da Organiza-
¢do Internacional de Normalizag¢io (ISO); que, por conse-
guinte, é conveniente tomar estas normas existentes como
referéncia;

Considerando que o progresso técnico reclama uma adapta-
¢do rapida das normas técnicas; que convém, portanto,
submeter estas adaptagdes da directiva ao procedimento
previsto no artigo 24° da Directiva 84/532/CEE,

ADOPTOU A PRESENTE DIRECTIVA:
Artigo 1°

A presente directiva aplica-se as estruturas de protecgdo em
caso de capotagem (ROPS) das médquinas de estaleiro citadas
no ponto 2.1 da norma ISO 3471, segunda edi¢io, de 15 de
Setembro de 1980, a seguir denominada «norma ISO
3471/2».

Artigo 2°

Os Estados-membros tomaro todas as medidas tteis para
que as maquinas de estaleiro referidas no artigo 19 s6 possam
ser colocadas no mercado se estiverem equipadas com uma
adequada estrutura de protecgdo em caso de capotagem que
seja conforme A presente directiva a ao tipo de estrutura que
tenha satisfeito o exame CEE de tipo, em conformidade com
a Directiva 84/532/CEE. Estas estruturas sio adiante
designadas como «estruturas de protecgio CEE».
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Artigo 3° controlo e fornecer-lhes-4 todas as informagées nécessa-
rias a tal controlo;
1.  Os organismos aprovados referidos no artigo 99 da

Directiva 84/532/CEE sé fario entrega do certificado de
exame CEE de tipo se o tipo de estrutura de protec¢io CEE
estiver conforme as disposi¢des constantes do Anexo I da
presente directiva.

Os ensaios no 4mbito de exame CEE de tipo podem ser
efectuados num laboratério do fabricante sob controlo do
organismo aprovado.

2. Todos os pedidos de exame CEE de tipo para uma
estrutura de protecg¢do serio acompanhados por uma ficha
de informagdes cujo modelo consta do Anexo II.

3. O organismo aprovado preencherda o relatério de
ensaio, cujo modelo consta do Anexo III, para todos os tipos
de estrutura de protecgdo CEE que tenham sido submetidos
aos ensaios e exames referidos no Anexo I e emitird o
certificado de exame CEE de tipo cujo modelo, em derroga-
¢do da Directiva 84/532/CEE, consta do Anexo V da
presente directiva.

4.  Em derrogagdo ao ponto 4.2 do Anexo I da Directiva
84/532/CEE, s6 os Estados-membros e a Comissio podem
obter o relatdrio de ensaio, parte A, referido no Anexo Il da
presente directiva e, se for caso disso, as informagoes
técnicas, parte B. )

O organismo aprovado que tiver emitido o certificado de
exame CEE de tipo comunicé-lo-4 a qualquer Estado-mem-
bro que o solicite ou 4 Comissio mediante pedido funda-
mentado destes ultimos.

Artigo 4°

1.  Todas as estruturas de protecgio CEE sio acompa-
nhadas por um certificado de conformidade nos termos do
n? 1 do artigo 18° da Directiva 84/532/CEE.

2. O fabricante aporé na estrutura de protecgdo CEE, de
modo visivel, indelével e duradouro, a marca CEE de
conformidade, cujo modelo consta do Anexo IV e fixara
nesta estrutura uma etiqueta conforme ao ponto 9 da norma
ISO 3471/2.

Artigo §°

1. Logo que se encare a possibilidade de iniciar o fabrico
de estruturas de protecgio CEE para as quais tenha sido
emitido certificado de exame CEE de tipo, o fabricante ou o
seu mandatdrio estabelecido na Comunidade:

a) Informara o organismo aprovado que tiver emitido o
certificado de exame CEE de tipo:

— dos locais de fabrico e/ ou locais de armazenagem no
interior da Comunidade,

— da data em que se inicia o fabrico e/ou a importa-
do;

b) Dar4 aos delegados do organismo aprovado autorizagio

de acesso aos referidos locais de fabrico para efeitos de -

¢) A pedido do organismo aprovado, pord a disposi¢do
deste ultimo, num prazo razodvel, uma amostra por este
mesmo organismo escolhida para efeitos de controlo.

2. O titular da marca CEE organizard um controlo do
fabrico que lhe possibilite uma verificagdo continua e
suficiente da conformidade com o tipo examinado quanto
aos materiais utilizados e quanto a qualidade de fabrico das
estruturas de protec¢do CEE.

Artigo 6°

1.  Todos os organismos aprovados controlardo por
amostragem, na eventualidade segundo as directivas do
Estado-membro que os tiver aprovado, se o fabrico das
estruturas de protec¢io CEE sdo conformes ao tipo para o
qual foi emitido certificado de exame CEE de tipo.

Este controlo permite ao organismo aprovado verificar se o
fabricante exerce efectivamente o controlo de conformidade
referido no n® 2 do artigo 5°

Além disso, o organismo aprovado pode exigir uma amostra
por si escolhida para efeitos de controlo. Um segundo exame
que destrua a estrutura de protec¢io CEE e, eventualmente,
o chdssis, s6 serd efectuado nos termos do Anexo I se houver
razdes para crer que a estrutura de protecgio nio satisfaz os
critérios de desempenho do tipo aprovado.

2. Seolocal de fabrico estiver situado num Estado-mem-
bro diverso do organismo de controlo aprovado que emitiu o
certificado de exame CEE de tipo, este organismo pode
colaborar com o organismo aprovado do Estado-membro
em que devem realizar-se os controlos acima atrds referi-
dos.

O mesmo vale para os locais de armazenagem.

3. Cada um dos organismos de controlo pode, sob sua
propria responsabilidade, delegar num ou virios laborat6-
rios a execugdo das operagdes e dos ensaios de controlo.

Artigo 7°

1. Caso os controlos referidos no artigo 6° provarem que
as estruturas de protec¢do CEE ndo sio conformes ao
modelo a que foi atribuido o certificado de exame CEE de
tipo ou que as exigéncias da presente directiva nio se
encontram todas satisfeitas, o organismo aprovado dever4
tomar uma das seguintes medidas relativamente ao titular da
marca CEE:

a) Adverténcia com pedido de pér cobro num prazo
determinado as infrac¢des observadas;
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b) Adverténcia, como na alinea a), mas acompanhada por
um aumento do nimero de controlos;

c) Suspensdo provisdria do certificado de exame CEE de
tipo;

d) Cancelamento do certificado de exame CEE de tipo.

Estas medidas s6 podem ser tomadas pelo organismo
aprovado que tiver emitido o certificado de exame CEE de
tipo.

2. Serdo tomadas as duas primeiras medidas quando as
diferencas ndo afectarem a concepgido de base das estruturas
de protec¢io CEE ou quando as infracgdes observadas sejam
minimas e sempre que ndo ponham a seguran¢a em causa.

Serd tomada uma das duas dltimas medidas quando as

diferengas ou infrac¢Ges observadas forem consideréveis e
sempre que ponham em causa a seguranga.

3.  Asmedidas de suspensdo proviséria ou de cancelamen-
to do certificado de exame CEE de tipo serio comunicadas
sem demora aos outros organismos aprovados e aos Esta-
dos-membros.

Artigo 8°

Os Estados-membros ndo podem por motivos referentes as
exigéncias da presente directiva proibir, recusar ou restringir
a colocagdo no mercado, a entrada em servigo ou a utilizagdo
das mdquinas de estaleiro referidas no artigo 19 equipadas de
uma estrutura de protec¢do CEE adequada.

Artigo 9°

1. Quaisquer alteragbes necessarias para adaptar os
anexos da presente directiva aos progressos técnicos serdo
adoptadas de acordo com os procedimentos previstos no
artigo 24° da Directiva 84/532/CEE.

2. Naio é aplicével o procedimento previsto no artigo 21°

da Directiva 84/532/CEE.

Artigo 10°

O disposto na presente directiva no afecta a faculdade de os
Estados-membros — dentro do respeito pelo Tratado —
estipularem as exigéncias que julgarem necessarias para
garantir a protecgdo dos trabalhadores aquando da utiliza-
¢do do material em questdo, contanto que tal ndo implique
alteragdes desse material relativamente As especifica¢oes da
presente directiva.

Artigo 11°

1.  OsEstados-membros adoptario e publicario as dispo-
si¢Oes legislativas, regulamentares e administrativas necessa-
rias para darem cumprimento A presente directiva no prazo
de trinta e seis meses a contar da notificagio (1) e do facto
informardo imediatamente a Comissio.

Os Estados-membros porido em vigor tais disposigdes qua-
renta e oito meses apds a notificagdo da presente direc-
tiva.

2.  OsEstados-membros comunicariao 2 Comissio o texto

das disposiges de direito interno que adoptarem no dominio
regido pela presente directiva.

Artigo 12°

Os Estados-membros sdo os destinatarios da presente direc-
tiva.

Feito em Bruxelas, em 26 de Maio de 1986.

Pelo Conselho
O Presidente
G. BRAKS

(1)- A presente directiva foi notificada aos Estados-membros em
30 de Maio de 1986.
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ANEXO I

1. No que respeita aos ensaios de laboratério e aos critérios de desempenho, a estrutura de protecgio CEE deve
ser conforme 4 norma internacional ISO 3471 (segunda edigdo, de 15 de Setembro de 1980), tomando como

volume-limite de deformagio o definido na norma internacional ISO 3164 (segunda edigdo, de 1 de Novembro

de 1979), na redacgdo que lhe foi dada pela alteragio n¢ 1 de 1 de Dezembro de 1980.

2. Consideram-se cumpridas as disposigbes do ponto 7.5.2.7 da norma ISO 3471 (segunda edigio, de 15 de
Setembro 1980) quando a carga no ponto de aplicagdo da forga F (por exemplo se se tratar da velocidade de
progressdo do macaco de parufuso utilizado para desenvolver tal carga) ndo exceder os seguintes valores:

Massa da mdquina de estaleiro Velocidade de carga -
kg mm/s
m < 20000
m > 20 000 m =< 40 000 ) 2
m > 40 000

3. As normas a que se faz referéncia na norma ISO 3471/2 sio:

norma ISO 3164, 2% edi¢do, de 1 de Novembro de 1979, na redacgdo que lhe foi dada pela alteragion® 1 de
1 de Dezembro de 1980,

norma ISO 3449, 3? edi¢do, de 15 de Abril de 1984,
norma ISO 61635, edi¢do de 1978,
norma ISO 898/1, edigdo de 1978,

norma ISO 898/2, edigio de 1980.
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ANEXO II
MODELO DE FICHA DE INFORMAGOES A FORNECER COM VISTA AO EXAME CEE DE TIPO
RELATIVO A UMA ESTRUTURA DE PROTECCAO EM CASO DE CAPOTAGEM (ROPS) PARA
MAQUINAS DE ESTALEIRO

1. Maquina a examinar

1.1. Nome € enderego do CONSIIULOT: ......c.oiviericiiiiiieecieieinieet et s et es bbb beied e

1.2. Nome e endere¢o do eventual mandatdrio do CONSLIULOr: .....ccccccvviiiiiiiiiiiiniicc s

1.3. MOEIO: oottt ettt etttk

1.4. Marca de fabrico ou COMEIEIal: ..o

1.5. TEPOI et d e ek bbb e enas

1.6. Massa damaquina: ..., kg (massa maxima incluindo a estrutura de protecgio e as
ferramentas correntes, com os reservatorios cheios, mas com exclusio do condutor, da carga util e dos
equipamentos traccionados).

1.7. Fixagdo da estrutura 4 miquina: amovivel/ndo amovivel (1).

2. Estrutura de protec¢io em caso de capotagem (caso ndo seja fabricada pelo construtor da
maquina) .

2.1. Nome € enderego d0 CONSITULOLT ....o.oririemrieirtrirreeiesri s ettt es ettt bebsbenns

2.2. Nome e enderego do eventual mandatdrio do CONSLIULOL: .......covcuiivciiiviieiiniciceec e

2.3. Marca de fabrico ou comercial: ........cooiiiiiii e

2.4. TIPO: ettt bkt b b

3. Outras maquinas de estaleiro a que pode ser adaptada a estrutura

3.1. Nome e enderego do CONSLIULOL: ...c.cueriiiciciiiiinierci el e

3.2, Nome e endereco do eventual mandatdrio dO CONSITULOL: .......couiuiiiiiiiicicire s

3.3. MOELO: oottt e

3.4 Marca de fabrico ou COMErCIal: ...

3.5. THPO: +oeeeeeeeeeeeees e oseeees e ese ettt st resnoe et

3.6. Massa damaquina: ..o, kg (massa mdxima incluindo a estrutura de protecgdo e as
ferramentas correntes, com os reservatdrios cheios, mas com exclusdo do condutor, da carga util e dos
equipamentos traccionados). '

3.7. Fixa¢io da estrutura & maquina: amovivel/n3o amovivel ().

(1) Riscar o que nio interessa.
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ANEXO I

MODELO DE RELATORIO DE ENSAIO DE UMA ESTRUTURA DE PROTECCAO EM CASO DE

CAPOTAGEM (ROPS) PARA MAQUINA DE ESTALEIRO

Relatdrio n? ...

Nome € endereco do Organismo aPIOVAAO: ..oc.ococririririiecieciiee et ss bttt st b st s s seaienneas

Nome e endereco do laboratério que procedeu 20 €NSAI0: ........c.ocovevcviiivniriniieite et

Nome da pessoa que procedeu a0 ensaio: ......cocccveerererrnnnnnas ettt bttt et et A et b et Attt a bttt nantnn

PARTE A

1. Descrig¢do do acoplamento ROPS-Chissis

1.1. Maquina cujo chdssis foi utilizado para efectuar o ensaio

1.1.1. Nome e enderego do construtor e, eventualmente, nome e enderego do mandatdrio: ............cc.......

1.1.2 MOAEL0: .ttt b ettt a et ae e e e et s s et et s s e

1.1.3 Marca de fabrico 0u cOMErCIal € tIPO: ..o..ovviveiiicieeieeice ettt e

1.1.4 Numero de série (5€ fOr CaSO diSSO): ...oiviiiiiiiiitiiiiiiciieciee ettt ettt tea s seetsaeaneas

1.1.5 INUMETO A€ CABSSIS:  oeveeiiiecieiie ettt sttt st b ettt st sse s snnens

1.2. Estrutura de protecgdo em caso de capotagem

1.2.1. Nome e enderego do construtor e, eventualmente, nome e enderego do mandatario: ........................

1.2.2..  Marca de fabrico ou comercial € tiPO: .....occovevieiiiiiiiiec et

1.2.3. Nimero de série (se for caso disso): ........ccoco....... reteetiteeeheteete e ae et ate it ebebaae b eRaet et areebantetetserestenterensaran

1.2.4. NUmero da eStrutura de PIrOLECCAD: ....cooiiiuiiniiirieiieieiete et eeercese s st s s eae et assaesensesssesssasssssssesesnes

2. Dados fornecidos pelo construtor

2.1. Massa damaquina: ..o, kg (massa madxima, incluindo a estrutura de protec¢io em
caso de capotagem e as ferramentas correntes, com os reservatorios cheios, mas com exclusio do
condutor, da carga titil e dos equipamentos traccionados).

2.2, Posicionamento do volume-limite de deformagdo DLV segundo desenho n® ...
(desenho 4 escala 1 : 10 anexo ao relatério de ensaio; vista lateral e frontal da estrutura de protecgio em
caso de capotagem e das pegas adjacentes; indicagio e posicionamento correcto no desenho do banco e
do volume-limite de deformagdao DLV; indicagdo das cotas principais da estrutura de protecgdo).

3. Critérios de desempenho minimos

3.1. Forga F ..o N para a carga lateral.

3.2. Absorgdo de energia U ..o, ] para a carga lateral.

3.3. Valor de M para a carga vertical .........c.ccoocencinicncnn. kg
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4.1.

4.2.

1.1.

1.2,

2.1.

2.2.

2.3.

2.4,

3.1.
3.1.1.

3.1.2.

3.2.

3.3.
3.3.1.

3.3.2.

3.4,

Confirmagio

Os critérios de desempenho minimos, referidos na norma ISO 3471, 2° edigio, de 15 de Setembro

‘de 1980, foram alcangados durante este ensaio para uma massa mdxima da mdaquina

de s kg.

DAta A0 ENSAIO: oovueeuririeriescereicisceie et ma s

PARTE B
Aparelhos de medida
Descri¢io dos instrumentos de medida utilizados: ...

Precisdo dos instrumentos de medida utilizados conformes com a norma ISO 3471, 2* edi¢do, de 15 de
SetembIO de 1980: ....o.oiiioiieeici ettt bbb

Fotografias (fotografias do dispositivo de ensaio, incluindo uma vista frontal ou posterior e uma vista
lateral do lado da carga)

Antes da aplicagdo da carga lateral.
No momento exacto ou aproximado em que se aplica a carga lateral mdxima.
Antes da aplicagdo da carga vertical.

No ponto de aplicagdo exacto ou aproximado da carga vertical maxima.

Resultados dos ensaios

Carga aplicada verticalmente

Forga maxima aplicada, apds ter sido alcangada ou excedida a absorgao de energia, sem que nenhuma
parte da estrutura de protecgdo (ROPS) do plano de solo ficticio tenha penetrado no volume-limite de
deformagdo DLV: ......ccocooovivinincienn. N

Absorgio de energia, sem que nenhuma parte da estrutura de protecgio (ROPS) ou do plano de solo
ficticio tenha penetrado no volume-limite de deformagdo DLV: ... J-

Carga aplicada verticalmente

Massa maxima aplicada sem que nenhuma parte da estrutura de protec¢do (ROPS) ou do plano de solo
ficticio tenha penetrado no volume-limite de deformagdo DLV: ... kg.

Temperatura do material

A temperatura da estrutura de protecgdo e do chdssis durante o ensaio erade ........ccccoocviiiiniciennnn.
°C, ou as pegas metalicas da estrutura de protecgdo alcangaram a tenacidade de Charpy, em
conformidade com a norma EURONORM 45-63 paraum entalheem V,a ..o 1,
a —30 °C, para uma proveta de ... X e mm.

Classes de resisténcia dos parafusos e porcas utilizadas
PATAFUSOS!  oeceireeieici et as b et b s

POTCAS:  coueeieuimctitetsei et es bbb a bbb a8+ h L s h s SRR bbb

Curva esforgo-deformagdo

Junta-se em anexo uma curva esforgo-deformagio em conformidade com a norma ISO 3471, 2% edigdo,
de 15 de Setembro de 1980.

FEeito €M .ot y EITL  ceveeeiitietiets e eete e e st e aesasete et et e sa e e ent et e nenene

(Assinatura)
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ANEXO IV

MARCA CEE DE CONFORMIDADE

A marca CEE prevista no n® 2 do artigo 4° da presente directiva ¢ constituida por uma letra estilizada & rodeada
por hexagono que contém:

— na parte superior, o nimero que caracteriza a directiva especial atribuido na ordem cronolégica de adopgio e as
letras maidsculas distintivas do Estado de que depende o organismo aprovado que concedeu a aprovagio (B
para a Bélgica, D para a Republica Federal da Alemanha, DK para a Dinamarca, E para a Espanha, F para a
Franga, EL para a Grécia, I para a Itlia, IRL para a Irlanda, L para o Luxemburgo, NL para os Paises Baixos,
UK para o Reino Unido, P para Portugal e os dois tltimos algarismos do ano do certificado de exame CEE de
tipo; o nimero que caracteriza a directiva especial a que se refere o certificado de exame CEE de tipo serd
atribuido pelo Conselho aquando da adopgio dessa directiva:

— na parte inferior, o nimero caracteristico do certificado de exame CEE de tipo.

Representa-se a seguir um exemplo desta marca:

Exemplo: Certificado de exame CEE de tipo emitido por um organismo
aprovado da Republica Federal da Alemanha em 1979, por
aplicag¢do da presente directiva.

N9 caracteristicos do certificado de exame CEE de tipo.
O diametro real do circulo circunscrito na marca deve ser de pelo menos 20 mm.
A marca de conformidade deve vir aposta na proximidade imediata da placa sinalética ou sobre esta ultima.

Quando se tratar de uma combinagao de estrutura de protecgdo em caso de capotagem e de estrutura de protecgio
contra a queda de objectos (ROPS e FOPS), as duas marcas de conformidade devem ser colocadas imediatamente
ao lado uma da outra. :

8.

7.

86
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ANEXO V

MODELO DE CERTIFICADO DE EXAME CEE DE TIPO DE UMA ESTRUTURA DE PROTECCAO EM

CASO DE CAPOTAGEM

Nome do 0rganiSmOo APTOVAAO: .....c.c.vvuimiiiiiiieiieieieieic i e s bbb

Comunicagio de exame de tipo, respeitante & prescri¢io harmonizada: ...l

Numero do exame de tipo: ......cccocomvvniviiiciicninnns

1.

2.

10.

11.

12.

Género, marca e tipo de fabrico ou de COMEICio: ..o

Nome e enderego do fabricante: ..

Apresentado a exame de tpo €M (dAta): ..o
Para a prescricio harmonizada SegUINe: ... s e

LabDOTatOrio A€ ENSAI0: ..ooviiiiiiieitiee st e et eeees et et s e esete st s et esssaet s ebeseesestessee s s et es e se e st e b st s asae e esesesa e s sbe b e bbbt neas

Data e niimero do relatdrio do 1aboratOrion ..........oooceoiviiuiiiiiieeiereee ettt

Data do exame de tIPO: ..cc.ovueveecuciciiiiicn et et

SUPTAL  otceriaeitaeeereeacee s eeeesecesosecs s s et sa st b e s e bR s b LR RS R4

Eventuais informagdes COMPIEMENTAIES: ........cocooviiiiiiiimiiiiiitie ettt

(Assinatura)




